
Пиротски омлет испод сача
омлет од три јаја са пршутом, парадајзом 

и младим луком у домаћој тортиљи
three egg omelette with prosciutto, tomatoes and 

spring onions wrapped in homemade tortilla 
475

Драпани тост сендвич
пуњени тост са рукола салатом, гаудом, 

цепканом телетином и роштиљ сосом
French toast stuffed with rocket, gouda, 

chopped veal and BBQ sauce 
490

Путер кајгана
кајгана од три јаја на путеру, служена уз
кроасан, парадајз, млади сир и пршуту

three egg omelette on butter, served with croissant, 
tomatoes, cheese and prosciutto

485
Јаја на бриош лепињи
јаја на око са салатом, гаудом, 

печеницом и дресингом сервирана
на бриош лепињи, уз помфрит

fried eggs with salad, gouda, ham and 
dressing served on homemade brioche bun, 

with French fries on the side
455

Пуњене прженице
тост прженице са павлаком, куленом, 

печеницом и гаудом, сервиран уз помфрит
fried French toast with sour cream, flavored 
sausage and gouda, served with French fries 

465
Слатки доручак

врући уштипци са џемом и еурокремом
hot dumplings with jam and chocolate cream 

415
Доручак за двоје

доручак са пет врста укуса
breakfast for two – five kinds of flavors 

985

Гурманска јаја на пита хлебу
три јаја на око са роштиљ кобасицaмa и белим

урнебесом на пита хлебу са дресингом
three fried eggs with grilled sausages with

pepper salad, served on pita bread with dressing 
495

Домаћи гирос са пилетином
пита хлеб са салатом, поврћем, тзатзикијем,

сиром и похованом пилетином
homemade pita bread with salad, vegetables,

tzatziki, cheese and fried chicken 
535

Клуб сендвич са пилетином
врући сомун са грилованом пилетином, салатама, 

панчетом, гаудом и јајетом на око, уз помфрит
warm homemade somun bread with grilled chicken, salads, 

pancetta, gouda and fried egg, served with French fries 
535

Сендвич са кобасицом
роштиљске кобасице на кајгани и 

белом урнебесу у сомуну 
homemade somun bread with BBQ sausage, 

scrambled eggs and white rumpus salad 
495

Златиборски уштипак
уштипак од теста, пуњен младим кајмаком, 

говеђом пршутом и парадајзом 
homemade fritter stuffed with kaymak, 

beef prosciutto and tomatoes 
495

Радничка комплет лепиња
комплет лепиња са кајмаком, претопом, 

чварцима и пршутом 
homemade gravy bun stuffed with kaymak, 
greaves and prosciutto – our special recipe

485
Доручак јутра / изненађење

morning breakfast surprise
Распитајте се код Вашег конобара

/ ask your waiter

ДОРУЧАК / BREAKFAST 
Доручак служимо до 12:30 / Breakfast is served until 12:30

ДОРУЧАК
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД



ХЛАДНА ПРЕДЈЕЛА
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

ХЛАДНА ПРЕДЈЕЛА 

COLD STARTERS

Зимско предјело
спржа, пихтије, домаћа шваргла, проја и сир

domestic greaves prepared in special way, traditionally prepared aspic, 
domestic scrapple, corn bread and cheese

1330

Мezze Раднички
селекција традиционалних димљених производа и млечних деликатеса

domestic products selection of traditional smoked products and dairy delicacies
1685

Домаћа паштета од телетине
са тостираним хлебом

homemade veal pate served with toasted bread 
735

Татар бифтек
ручно рађен, сервиран са путером и тостираним хлебом

handmade beef tartare served with butter and toasted bread 
1690

Бели мрс
селекција младих и зрелих млечних производа

domestic cheeses selection 
985



ТОПЛА ПРЕДЈЕЛА
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

ТОПЛА ПРЕДЈЕЛА 

WARM STARTERS

Пуњене поховане паприке
хрскаве паприке пуњене урнебес салатом
crunchy peppers stuffed with rumpus salad 

735

Гриловани Ртањски халуми сир
сервиран на џему од лука и маслиновом уљу

grilled halloumi cheese from Rtanj, served on onion jam and olive oil 
915

Домаћи уштипци од теста
врући уштипци са кајмаком, урнебесом и пршутом

hot homemade fritters stuffed with kaymak, rumpus salad and prosciutto
695

Топено сирење
мешани сиреви са паприком и пршутом испод сача

various cheeses with peppers and prosciutto, baked under the sac
695

Сукана пита
ручно рађена пита са сиром

handmade cheese pie (domestic delicacy) 
685

Хрскаве ролнице
ролнице са сецканим бифтеком, зачинима и сосом од димљеног сира

crispy rolls with sliced steak, herbs and smoked cheese sauce
795

  Крокети од димљене буткице
поховани гурмански крокети уз роштиљ сос

 fried gourmand smoked meat croquettes with BBQ sauce  
715



СУПЕ ЧОРБЕ САЛАТЕ
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

СУПЕ | ЧОРБЕ  

SOUP

Српска чорба од три врсте меса
Serbian soup with three types of meat 

385
Домаћа јунећа супа

са поврћем и резанцима
domestic beef soup with vegetables and noodles

355
Супа / Потаж дана

Soup of the day
375

САЛАТЕ КАО ОБРОК  

MEAL SALAD

Салата са грилованим лососом и пистаћима
микс салата са поврћем, грилованим лососом у пистаћима и лимун – мед дресингу

grilled salmon salad in pistachios on a lettuce mix with vegetables and lemon-honey dressing
1205

Кремаста цезар салата са пилетином
цезар салата, на наш начин

creamy Caesar salad, prepared on our way
995

Салата са похованом ћуретином
салата са хрскаво похованом ћуретином и гаудом 

crispy grilled turkey salad with gouda
1045

Протеинска бифтек салата
салата са маринираном цвеклом, беланцима, поврћем, пиротским сиром и грилованим бифтеком 

protein salad with marinated beet, egg white, vegetables, domestic cheese and grilled beefsteak
1245



С П Е Ц И Ј А Л И Т Е Т И
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

РИБА

FISH

Лосос на кремастом рижоту
гриловани лосос сервиран на рижоту од шафрана и поврћа

grilled salmon served on saffron and vegetables risotto
1865

Јадранске лигње са грила
гриловане лигње сервиране са блитвом и кромпиром

grilled squid served with chard and potatoes
1595

Лосос у корици од пистаћа 
сервиран на пиреу од целера

grilled salmon in pistachios crust served on celery purée
1895

Филети дунавског смуђа
на грилованом поврћу

grilled perch fillets served on grilled vegetables
1455

САЧ

Телеће печење на кајмаку, послужено са кромпиром
Veal meat on kaymak, served with potatoes 

1730
Телеће бајадера 

 у сопственом путер сафту
Veal meat in own buttered saft

1725

Понуда дневно печених комадних меса 
Daily offer of traditional prepared meat

Дневни специјалитети 
Daily specialties

Распитајте се код Вашег конобара / ask your waiter



ЈЕЛА ПО ПОРУЏБИНИ
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

ЈЕЛА ПО ПОРУЏБИНИ

MAIN COURSE

Телеће груди на пита хлебу
печене 12 сати, сервиране са пита хлебом, домаћим сосовима и поврћем

veal breasts, baked for 12 hours, served on pita bread with domestic sauces and vegetables
1495

Телеће шницле у сосу
гурманске телеће шницле на пире кромпиру
gourmand veal steaks served on mushed potatoes

1690
Телећи филе у уљу

одлежали телећи филе у уљу сервиран на нашем рижоту
marinated aged veal fillet in oil served on risotto prepared on our special way

2395
Телећа Бечка, али пуњена 

сервирана на пире кромпиру са роштиљ сосом и колослов салата
stuffed Viener schnitzel served on mushed potatoes with BBQ sauce and coleslaw salad

1645
Погача од мангулице

велики пуњени медаљон од мангулице са поврћем и пиротским качкаваљем, сервиран на пире кромпиру
stuffed pork medallions with vegetables and cheese served on mashed potatoes 

1195
Буткица на наш начин

димљена, откоштена буткица сервирана на пире кромпиру, 
подварку и сосу од димљеног сира

smoked meat served on mushed potatoes, domestic roasted cabbage
and smoked cheese sauce, on our way

1185
Пуњени свињски филе у путер сосу

свињски филе пуњен са пршутом, гаудом, киселим краставцима и шампињонима
порк fillet stuffed with prosciutto, gouda, pickles and champignons

1100
Чобанска ребарца на кајмаку

грилована, сецкана ребарца сервирана на пита хлебу, поврћу, кајмаку и урнебес салати
chopped grilled ribs served on homemade pita bread with vegetables, kaymak and rumpus salad

1245
Маринирани свињски врат

природно одлежали стек од мангулице сервиран на пиреу од целера и џемом од црвеног лука
marinated aged pork neck steak served on celery purée and red onion jam

1195
Нишлијска свињска бајадера

гурманска бајадера на пикантном прилогу
gourmand pork meat served with savory side dish

1355

Пола порције се наплаћује 70% од цене / Half portion is charged 70% of the price



ЈЕЛА ПО ПОРУЏБИНИ
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

ЈЕЛА ПО ПОРУЏБИНИ

MAIN COURSE

Карађорђева шницла (пилећа /свињска)
сервирана са помфритом и тартар сосом

fried stuffed escalope (chicken/pork) served with French fries and tartar sauce 
1245

Ћуретина са пршутом
хрскава ћуретина са пршутом и гаудом
crunchy turkey with prosciutto and gouda 

1195
Ћуреће горгонзола ролнице у сусаму

ћуреће ролнице у горгонзола сосу сервиране на нашем рижоту
stuffed turkey in gorgonzola sauce served on risotto prepared on our special way

1245
Пилећа ролада

пуњени пилећи филе са фета сиром и сушеним парадајзом на црвеном рижоту
stuffed chicken filet with feta cheese and dried tomatoes served on red risotto

1125
Кијевска пилетина на путер пиреу

хрскаво похована пилетина пуњена ароматизованим путером и гаудом
crispy fried chicken stuffed with flavored butter and gouda

1235
Јунећи образи у крем сосу
спремани 24 часа на гурмански начин

24 hours prepared gourmet beef cheeks in creamy sauce 
1730

Шумски бифтек
одлежали бифтек у сосу од вргања, смрчка и лисичарке

aged beefsteak in boletus, morel and foxglove mushroom sauce  
2275

Бифтек са маслиновим уљем
гриловани бифтек са три врсте сира и поврћем у маслиновом уљу

grilled beefsteak  with three types of cheese and vegetables in olive oil
2145

Турнедо бифтек
гриловани бифтек са кремом од пистаћа, пиреом од шаргарепе и 

сланим похованим кнедлама од пиринча
grilled beefsteak with pistachio cream, carrot puree and

salted fried rice dumplings
2205

Пола порције се наплаћује 70% од цене / Half portion is charged 70% of the price



ЈЕЛА СА РОШТИЉА 
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

ЈЕЛА СА РОШТИЉА / BBQ COURSE

Ћевапчићи у тепсији
са кромпиром печеним испод сача

cevap with potatoes baked under the sac
935 / 985 sa kajmakom / with kaymak

Ћевапи ”Раднички” / Cevap “Radnicki”
гурмански ћевапи са печеном паприком, урнебес и 

растопљеним кајмаком на домаћем помфриту
gourmet cevap with roasted pepers and kaymak on homemade french fries

1095

Нишки ћевап
јунећи ћевап пуњен гурманским урнебесом на пире кромпиру у сланини

beef cevap filled with gourmet delight on mashed potatoes in bacon
1145

Ужичка пљескавица на кајмаку / Pljeskavica on kaymak
1065

Лесковачки ђеврек 
гурманска пљескавица сервирана са сач кромпиром, урнебесом и кајмаком

gourmet pljeskavica served with potatoes baked under the sac, rumpus salad and kaymak
1105

Мешане домаће кобасице
три врсте кобасица: роштиљска, продимљена и са сиром

variety of domestic sausages: barbecue, smoked and with cheese
1065

Телећа бела вешалица
на пире кромпиру и подварку

smoked veal served on mushed potatoes and roasted cabbage
1790

Свињска ребра на жару
pork ribs on grill

1195

Пола порције се наплаћује 70% од цене / Half portion is charged 70% of the price



ЈЕЛА СА РОШТИЉА 
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

ЈЕЛА СА РОШТИЉА / BBQ COURSE

Бургер „Раднички“
јунећи бургер на наш начин

beef burger prepared on our way
1095

Пљескавица у Дукату (за две особе)
гурманска пљескавица са кајмаком и сиром у Дукат лепињи

gourmand pljeskavica with kaymak and cheese in homemeade Dukat bun
2650

Дедино мезе (за две особе)
ћевапи, уштипци од меса, пилећи ражњићи, роштиљске кобасице, свињски врат, 

панчета сервирани на пита хлебу у кајмаку са хрскавим кромпирима
for two – cevap, meat fritters, chicken kebabs, sausages, pork neck and pancetta,

served on homemade pita bread in kaymak with crispy potatoes
2865

Ћуп „Раднички“ (за четири особе)
мешано месо са роштиља са поклопцем од теста, испод сача 

for four persons – various types of meat with batter cover baked in sac 
5150

Даска „Раднички“  (мешани роштиљ за пет особа)
ћевапи, уштипци, ребра на жару, буткица и бифтек у уљу

mixed barbecue for five persons – cevap, meat fritters, ribs on grill, pork hock and beefsteak in oil
6350

Пола порције се наплаћује 70% од цене / Half portion is charged 70% of the price



САЛАТЕ
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

САЛАТЕ

SALADS

Башта салата
за три особе

mixed salad, for three persons
795

Шопска салата
Sopska salad

415

Витаминска салата
Vitamin salad

445

Купус салата
Cabbage salad

305

Мешана зелена салата 
са винегрет преливом

mixed lettuce with vinegert dressing
435

Моравска салата
“Morava” salad

395

Зелена салата
са ротквицама и младим луком
lettuce with radishes and onions

385

Рукола салата
са пармезаном, пињолима 

и чери парадајзом
Rocket salad with pine nuts, 

parmesan cheese and cherry tomatoes
495

Грчка салата
на наш начин

Greek salad, on our way
535

Белолучана паприка 
whipped paprika

395

Кисели купус
sour cabbage salad

345

Домаћа мешана туршија
homemade mixed pickled vegetables

345

Цепкани ајвар
homemade ajvar

395

Домаћи пинђур
homemade pindjur

390

Паприка у павлаци
pickled pepper with cream

410

Љута печена папричица
roasted hot pepper

120



ДЕЧИЈИ МЕНИ |  ПЕЦИВА
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

ДЕЧИЈИ МЕНИ

KIDS MENU

Телећа чорбица / Veal soup
255

Поховани штапићи пилетине / Fried chicken sticks
635

Дечији ћевапи са помфритом / Cevap with French fries
585

Мала бечка шницла / Small Wiener schnitzel
(пилећа / свињска) са помфритом / (chicken / pork) with French fries

625

ПЕЦИВА
НАША ПЕКАРА И НАШ ДОМАЋИ КВАСАЦ 

PASTRY
OUR BAKERY AND OUR HOMEMADE YEAST

Штапићи са белим луком
Sticks with garlic

65
Сомун испод сача

Domestic somun bun, prepared our way
95

Дукат погача
Home made bread with kaymak and cheese

285
Домаћи хлеб - од дивљег квасца (за три особе)

Domestic bread (for three persons)
325

Микс пецива (за четири особе)
Domestic bread mix (for four persons)

485



ДЕСЕРТИ
РЕСТОРАН

RADNI^KI
НОВИ БЕОГРАД

ДЕСЕРТИ

DESSERTS

Домаћа баклава са пистаћима и сладоледом
homemade baklava with pistachios and ice cream

485
Васина торта

торта од чоколаде и ораха
chocolate walnut cake

425

Кремаста чоколадна торта
creamy chocolate cake

485

Москва шнит
“Moskva šnit” cake

495
Чиз кејк са малинама

cheesecake with raspberries
395

Три леће
tres leches cake

395
Кремпита

egg cream sweet pie
350

Слатки пољубац / Sweet kiss
колач са пистаћима, белом чоколадом и малинама

pistachios, white chocolate, raspberry cake
455

Нугат торта
nougat cake

455
Колач са маком

poppy seed cake
465

Палачинке „Раднички“
(palačinke u sosu od oraha)
(pancakes in walnut sauce)

485


